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SKROCONA INSTRUKCJA OBStUGI - BbP30 PbKOBOOCTBO 3A YIMOTPEBA - PRUVODCE PRVNIHO SPUSTENI
- UPUTE ZA BRZI POCETAK - ELSO INDITAS UTMUTATO - GHID DE UTILIZARE - KPATKOE PYKOBOLCTBO MO
SKCMJIYATALMMU - SPRIEVODCA PRVYM SPUSTENIM - IHCTPYKLLIS! LUBUOKOIO CTAPTY - g sl sl Jds




' TWOJ PRODUKT - BALLUUAT NMPOOYKT - VAS PRODUKT - VAS PROIZVOD - AZ ON TERMEKE -
PRODUSUL DVS - BALL MPOAYKT - VAS PRODUKT - BALL MPOAYKT - élovine '

Cyfrowy panel dotykowy - Oucnnen ¢
[uruTaneH ceHsopeH naHen - Digitalni
dotykova obrazovka - Digitalni zaslon osjetljiv
na dodir - Digitélis érintéképernyd - Panou
digital cu ecran tactil - LincdpoBsoit ceHcopHbIi
aKkpaH - Digitalna dotykova obrazovka -
LincppoBuin ekpa - ouelll Joss dued) dog)

Szuflada 2 (szuflada zwykta) - Yekmepke

2 (cTaHgapTHO oTHdeneHue) - Zasuvka 2
(standartni velikost) - Posuda 2

(regular) - Fiok 2 (standard méret) - Sertar 2
(sertar obisnuit) - Yawa 2 (06bl4Has yaLua)
- Zasuvka 2 (Standardna velkost) - Yawa 2
(3BUUaHN po3mMip) - (gole z9) 2 oWl

Szuflada 1 (duza szuflada) - Yekmepyxe 1 (no-ronsimo
oToeneHue) - Zasuvka 1 (vétsi velikost) - Posuda 1
(velika) - Fiok 1 (nagyobb méret) - Sertar 1 (sertar
mare) - Yawa 1 (6onbluas yawa) - Zasuvka 1 (vacsia
velkost) - Yawa 1 (Benkuin posmip) - (xS ¢53) 1 gyl

Zdejmowana kratka z odlewu
cisnieniowego (szuflada 1) - MopBuxHa
nsTa rpun peweTka (Yekmeppke 1) -
Odnimatelné grilovaci miizka z littho
hliniku (Z&suvka 1) - Odvojiva lijevana
grill reSetka (Posuda 1) - Kivehetd
aluminium ontvény grillracs (1. fiok) -
Grétar detasabil (sertar 1) - CbemHas
nTan peweTka-rpunb (Yawa 1) -
Vyberatelna grilovacia mriezka z liateho

ON/OFF szuflady 1 -

' INTERFEJS PRODUKTU - MPOOYKTOB MHTEP®ENC - ROZHRANI VYROBKU - SUCELJE - A TERMEK KEZELOFELULETE -
INTERFATA PRODUSULUI - UHTEP®ENC MPOOYKTA - ROZHRANIE PRODUKTU - IHTEP®ENC MYJIbTUMEYI - b da=9 '

8 automatycznych programoéw - 8 asTomatyHu nporpamm - 8 prednastavenych programd - 8 automatskih
programa - 8 automatikus program - 8 programe presetate - 8 aBTomaTyeckumx nporpamm - 8 prednastavenych

Bkn. ON/OFF unskn.

programov - 8 nonepeaHbo HanaWToBaHNX MPOTPaM = ikl Slslisl galy 8

ON/OFF szuflady 2 -

yekmempke 1 - ON/

OFF Zésuvka 1 - on/off
Posuda 1 - ON/OFF 1.
fiok - sertar 1 ON/OFF

Bkn. ON/OFF uskn.
yekmepxe 2 - ON/OFF

Zasuvka 2 - ON/OFF
Posuda 2 - ON/OFF 2.

MopBxHa peluetka (Yekmepxe 2) -
nimatelna mfizka (Zasuvka 2) - Odvojiva

(Zésuvka 2) - 3HiMHa peLiTka (Yawa 2) -

hlinika (Zésuvka 1) - 3HiMHa peLuiTka-
rpyb 3 IMTOro antoMiHito (Hawa 1) -

(1 E)‘U]) Jadll dLB Cgeas realy G s
Zdejmowany ruszt (szuflada 2) -

reSetka (Posuda 2) - Kivehetd grillracs
(2. fiok) - Gratar detasabil (sertar 2) -
CbemHas pelueTtka

(Yawa 2) - Vyberatelna mriezka

2 o)) dadll 4B &S

WSKAZOWKI DOTYCZACE GOTOWANIA - CbBETU 3A FOTBEHE - TIPY NA VARENI - SAVJETI ZA KUHANJE - FOZESI TIPPEK - SFATURI
DE GATIT - COBETbI MO NPUFOTOBJIEHUIO MULLM - TIPY NA VARENIE - MOPALM )19 NMPUFOTYBAHHS - U@b'” a_‘sLa.)

Przed gotowaniem nalezy zawsze

: upewnic sie, ze ruszty znajdujg sig w
i@ szufladach, aby zapewnic¢

optymalne gotowanle BuHaru ce

yBepsiBaiiTe, Ye rpun pelleTkuTe ca B

YeKMepykeTaTa, Npeay fja 3anoyHeTe

na rotsuTe - Pro optimalni vysledek

se vzdy pred varenim ujistéte, Ze jsou

v pihradkéch vlozeny mfizky - Uvijek

pazite da su reSetke u polici prije

kuhanja za optimalne rezultate

Az opt|ma||s eredmény érdekében a siités el6tt mindig ellendrizze,

hogy a racsok be vannak-e helyezve a rekeszekbe. - Asigurati-va

intotdeauna cé tavile grill sunt in sertare inainte de a incepe gatirea

- Mepep NpuroToBneHeM BCeraa NpoBepsiTe, YTOBbI peLeTku

HaxoAUNCh B Yallax ANs ONTUMAIBHOIO NPUroTOBNEHNS -

Pre optimalny vysledok sa vzdy pred varenim uistite, Ze su v

priehradkéch viozené mriezky - NepekoHaiTeCh, O PELiTKI

3HAXOAATBCS B KOLIMKAX MEPEeA Mo4aTKoM NpUroTyBaHHs

ANs TOro, W06 oTPUMATY HAKPaLLAIA PesyNibTar. -

Regularnie potrzgsac¢
potrawami w szufladach w
celu uzyskania jednorodnego
gotowania - Pa36bpkBaiite
PefoBHO XpaHaTa B
YyeKMepykeTaTa, 3a fja ce
roTBU PaBHOMEPHO -
Pravidelné jidlo promicheijte,
pro rovnomeérné vysledky

- Protresite redovito hranu
za homogeno kuhanje

- Az egyenletes eredmény érdekében rendszeresen
keverje meg az ételt - Agitati in mod regulat alimentele
din sertare pentru a gati omogen - PerynsipHo
nepemeLLVBaiiTe NPOAYKTHI B Yallax Ans OfHOPOAHOrO
npuroTosneHus - Pre rovnomerné vysledky, jedlo
pravidelne mieSajte - PerynspHo nepemilyiite
NPOAYKTY B Yallax st OAHOPIAHOO NPUroTYBaHHS. -
oileste b e Usamd) pllaisl gyl § dindy Ul clols 50 J] aas)

Kompatybilny z naczyniami do pieczenia w piekarniku

- CbBECTUM CbC Cb/OBE, YCTONUMBI Ha FOTBEHE BbB
thypHa - MoZnost pouZit nadobi vhodné do trouby -
Kompatiblno s posudem sigurnom za pecnicu - Az
edények sitében is hasznalhatok - Compatibile cu gétirea
in cuptor - COBMECTMOCTb C NOCY/10M, MPUrOAHOM

AN ncnonb3oBanus B Ayxoske - Moznost pouzivat riad
vhodny do rdry - CymicHicTb 3 MOCYAOM, SIKUiA NiAXoauUTb

- KHonka BktoyeHns

1ol s Blas)/ s

szuflady 1 - Oucnnei
yekmepxe 1 - Zobrazit

megjelenitése - Ecran de
afisare 1 - Qucnnen yawm
1 - Zobrazit zasuvku 1 -

Bl sl e Jpand) Calall LS ol § o] mds oo s oS

WSKAZO\’NKI UZYTKOWE - CbBETW 3A YINOTPEBA - TIPY K POUZIVANI - SAVJETI ZA KUHANJE -
FELHASZNALASI TIPPEK - SFATURI DE UTILIZARE - PEKOMEHOALIMW MO UCMNOJTIb3OBAHWUIO - TIPY
NA POUZIVANIE - MOPAOM LLIOAO BUKOPUCTAHHA - (;l eS| EjL,aJ

Aby obie szuflady koriczyty gotowanie w tym samym czasie, nalezy po zaprogramowaniu
szuflady 1 i szuflady 2 zawsze nacisna¢ SYNC i nacisna¢ start. - Ako rckate u figete
YeKMepKeTa Aa 3aBbPLLAT FOTBEHETO MO &AHO W ChLLO Bpeme, BiHary Hatuckarite SYNC
cnep Nporpamupatqe Ha yekMeme 1 1 yekMeme 2 1 HaTucHeTe cTapt - Aby pfiprava v
obou prihradkach skoncila ve stejnou chvili, vzdy zvolte program SYNC a nésledné zadejte
program zasuvky 1 a zasuvky 2 a stisknéte start - Kako bi obje posude zavrsile kuhanje
u isto vrijeme, uvijek pritisnite SYNC nakon programiranja posude 1 i posude 2 i pritisnite
start - Mindig vélassza ki a SYNC programot, majd adja meg az 1. és a 2. fiok programijat, és
nyomja meg a start gombot, hogy a f6zés mindkeét fiokban egyszerre fejezédjon be. - Pentru
ca ambele sertare sa termine de gétit in acelasi timp, apasati intotdeauna SYNC dupa progra-
marea sertarului 1 si a sertarului 2 si apasati PORNIRE - Ytobbl 06€ Yalum 3aBepLUnv MPUrOTOB/EHNE OfHOBPEMEHHO,
HY>KHO HakaTb kHorky "SYNC" nocne BbICTaBNeHNS HY>XXHOI MPOrpaMMbl A4S yatin 1 1 yalum 2, 3aTeM HaxkmnTe
kHorky "CTAPT". - Aby sa priprava v oboch priehradkéch skoncila v rovnakom Ease, vzdy vyberte program SYNC a po-
tom zadajte program pre zasuvku 1 a zasuvku 2 a stlacte tlacidlo Start. - LLIo6 o6|/1,u,B| €MHOCTi 3aBEPLUNIN MPUTOTYBaHHS
OfIHOYACHO, 3aBXAK HaTUcKanTe KHOTKY SYNC nicns nporpamyBaHHs Yaw 1 i 2, a noTiM HaTUCHITb «[Tyck. -

ezl ey e Jasedl 63 2 gy ls 1 gl demays dsy (dnalza) SYNC o (1o basedl s C8)1 § alall oyl 00 IS a3

ONa OYXOBKW. = (3,8l daglal) wgsll & Bdlgie

WSKAZOWKI DOTYCZACE CZYSZCZENIA - CbBETM 3A MOYNCTBAHE
- TIPY NA CISTENI - SAVJETI ZA CISCENJE - TISZTITASI TIPPEK -
SFATURI DE CURATARE - PEKOMEHIALLUM MO OYMCTKE - TIPY NA
CISTENIE - IOPAIV LLIOAO OYNLLIEHHS - Cadaid) E)La.»

Szuflady i ruszty mozna my¢ w zmywarce
- YekmepxeTara n pelueTknTe ca
MOAXOAALUY 32 MUEHE B CbAOMUSNHA
MatmHa - Pr|hradky a miizky j je mozné
myt v my&ce nadobi - Posude i reSetke su
sigurne za perilicu posuda - A fiokok és a
racsok mosogatogepben is mosogathatok
- Sertarele si grétarele pot fi spalate in
masina de spalat vase - Yauum u pelueTky
MOXHO MbITb B NOCYAOMOEYHOI MalL1He
- Zasuvky a mriezky je mozné umyvat

v umyvacke riadu - Yauwi Ta peLitku
MO>Ha MUTV B NOCYAOMUIAHIA MaLWHi. -

Ogall dlus § Sl oyl ks 5S¢

yawm 1 - ON/OFF
(zapnutie/vypnutie)
zasuvky 1 - ON/
OFF Yawa 1 -

Wyswietlacz

Zasuvka 1 - Zaslon
posude 1 - 1. fiok

[Oucnnei kowwk 1 -
Lol p2ye

MANUAL

Regulacja czasu i temperatury - Perynupare Ha Temneparypa 1 Bpeme - Kontrolka ¢asu a teploty - Kontrola vremena
i temperature - Az id6 és a hémérséklet szabalyozas - Controlul timpului si al temperaturii - Ynpagnerie BpemeHem 1
Temneparypoi - Kontrolka Casu a teploty - PerynioBaHts yacy Ta TeMmnepatypu - &l,sdl de)ss Csll § ool

fiok - sertar 2 ON/OFF

GRILL - KHonka BktoyeHns

yawwm 2 - ON/OFF
(zapnutie/vypnutie)
zasuvky 2 - ON/

OFF Yawa 2 -

2 gl Jues BB/ et

Wyswietlacz

szuflady 2 - Oucnnein
yekmepxe 2 - Zobrazit Za-
suvka 2 - Zaslon posude

2 - 2. fiok megjelenitése

- Ecran de afisare 2 -
Owvcnnen vawn 2 - Zobra-
zit zasuvku 2 - Oucnnein
vawi 2 - 2 gyl goye

PROGRAMY - NMPOIrPAMU - PROGRAMY - PROGRAMI - PROGRAMOK - PROGRAME - NMPOIrPAMMBbI - PROGRAMY - MPOIrPAMU - @abg)l

Frytki - Mbp>xeHn kaptodu

- Hranolky - Krumpirici
% | - Stilt burgonya - Cartofi
prajiti - Kaptochens dpu -

Hranolky - Kaptonnsi ¢pi
- adal) bl

Deser - [lecepTun - Dezerty

®

- Desert - Desszertek - $
Desert - leceptbl - Dezerty o

- fecepTu - gslodl

PREHEAT Swieci sig, gdy program grillowy

jest uruchomiony w celu
wskazania fazy podgrzewanla CBeTBa, korato

nporpamarta 3a rpus € BK4eHa, 3a Aa MHANKMPpa
hasa Ha npeaBapuUTENHO 3arpsiBaHe - Svétlo se
rozsviti, jakmile grilovaci program dosahne pozadované
predehrivaci teploty - Svjetli kada je grll program u fazi
zagrijavanja - A lampa akkor vilagit, amikor a grillpro-
gram eléri a kivant elémelegitési hémérsékletet - Se
aprinde cand programul gratar este pornit in faza de
preincélzire indicata - 3aropaetcs, Koraa nporpamma
"Mpunb" 3anyckaeTcs BO BpeMs NpeaBapuTenbHOro

Harpesa - Kontrolka sa rozsvieti, ked program

grilovania dosiahne poZadovanu teplotu predhriatia
- CeiTuTbCA, KONM Nporpama "Mpunb" 3anyckaeTbes

[0 BKa3aHoi hasn nonepeaHboro HarpiBaHHs -

Gl ] dlo o U] BN Gl gualiyy ey dis e oy

Kurczak - Mune - Kure QA
- Piletina - Csirke - Pui - S,’.\
Kypuua - Kuréa - Kypka

- gl

$99

Suszenie -
[exvppatvpaHe/cyLueHe

Warzywa - 3eneHuyuy - Zelenina
- Povrce - Zoldség - Legume -
OBouy - Zelenina - OBOMi - LasJ

Manualny - PbyeH pexum - Ruéni
nastaveni - Rucni nacin - Kézi

Ryba - Pu6a - Ryba - Riba
- Hal - Peste - Peiba - Ryba
- Puba - el

Grill - Fpun - Grilovani

- Sugeni - Dehidriranje

- Szaritas - Deshidratare -

Cywka - Susenie - CyLiHHs
- ol

SYNC Aktywacja synchronizacji
gotowania szuflady 1 i szuflady
2 - 3a fja aKTuBMpaTE CHHXPOHN3NPaHETO
Ha roTBEHETO Ha Yekmemke 1 1 Yekmenxke
2 - Aktivovat synchronizaci vareni zasuvky 1
a zasuvky 2 - Kako bi aktivirali sinkronizirano
kuhanje posude 1 i posude 2 - Az 1. fidk és
a 2. fiok szinkronizalt stitésének aktivalasa -
Pentru a activa sincronizarea de gatit a
sertarului 1 si sertarului 2 - Yto6b!
aKTUBMPOBaTb CUHXPOHM3aLMIO
NpUroToBNEHNs B vawax 1 n 2 - Aktivacia
synchronizécie varenia zasuvky 1 a
zasuvky 2 - LLlo6 akTuByBaTV CUHXPOHI3aLlit0
NPUroTyBaHHs B Yawax 1i2 -
2 E)Aﬂj 1 E)Jﬂ k_;&bﬂ diolye Jariasd

MANUAL | bedlitésok - Mod manual -

PyuHoit pexxum - Ru¢né
nastavenia - Py4Huin pexum - - GRILL (gs2)
ol szl )

GRILL | - Grill- Grilezeés - Gril -

'pune - Grilovanie - Mpunb

@ﬁ} Wskazuje koniecznosé wstrzasniecia potrawa,
S zapala sie w pofowie gotowania dla programu

frytek - Mokassa HeobxoaMMOCTTa OT pa3bbpkBaHe
Ha XpaHarta, CBeTBa Mo cpefata Ha roTBEHETO 3a Nporpamata 3a
MbpXXeHU kapTodu - Znazorriuje potiebu jidlo promichat, rozsviti se
v poloviné programu na pfipravu hranolek - Javlja kada je potrebno
protresti hranu, svjetli na pola vremena przenja krumpirica - Jelzi,
hogy az ételt meg kell keverni, a sillt burgonya program kézepén
vilagl't - Indicé necesitatea de a agita alimentele, se aprinde la
jumatatea gatirii pentru programul cartofi préjiti - Yka3sbiBaet Ha
HEobX0AMMOCTb NepeMeLLMBaHIS MULLW, 3aropaeTcst B cepeanHe
npUroToBneHNs ans nporpammel "Kaptodens dpu". -
Znézorfiuje potrebu mieSania jedla, rozsvieti sa uprostred
programu na pripravu hranol¢ekov - Bkasye Ha HEoOXifHICTb
nepemiluaTy abo NepeBepHYTY Xy, NOYNHAE CBITUTMCH Nif,
yac npuroTyBaHHs KapTonai dpi, NocepeanHi nporpamu. -
4dal) Uoladl &Ab}\.’ ugb.” MW@:@J (awb.mdl dolodl ] pedo



F PORADNIK KULINARNY - PbKOBOOCTBO 3A FOTBEHE - PRUVODCE VARENIM - VODIG ZA KUHANJE -
FOZESI UTMUTATO - GHID DE GATIT - PYKOBOCTBO MO NMPUrOTOBJIEHUIO - SPRIEVODCA VARENIM - '

TEPMIHW, AKI BUKOPUCTOBYIOTbCA MO, YAC NMPUTOTYBAHHA - L;Gb-” Jdo

FRYTKI - TbP>)KEHU KAPTO®U - HRANOLKY - KRUMPIRICI - SULT BURGONYA - CARTOFI PRAJITI - KAPTOMESTb ®PY - HRANOLKY - KAPTOMJISI P -
Lt Wladly Lol

(o]
3

B 5
§2

o

B

i

()

600 g - 1400 g
300g-800g
500 g
200 g

600g-1400¢g

300 g - 800 g

25 - 40 min

25 - 35 min

40 min

35 min

25 - 40 min

180 °C

180 °C

180 °C

&2 X2

% X2

X4

%ﬁ‘ X2

X2

X 4 pieces
D%;’:—P—)K@@ 8-10 min 200 °C ﬁ -
X 2 pieces
5009g-1kg
8 min 200 °C ﬁ X1 flip
400 g

L ]
X 6/8 o
@ 16 min 160 °C @ -
X4
L ]
@ 1 30 - 35 min 160 °C @ -

x 3/4 pieces
X 2 pieces
X 4 pieces

X 2 pieces

1300 g

10 + 5 min

10 min

50 min

200 °C

200 °C

160 °C

MANUAL X1 flip

6
X1 flip

999

x 1 kg

x400g

x 1kg /
X 8/9 pieces

4009/
4/5 pieces

x3@
X24})

1kg

400 g

12 min

22 min

5 min

22 min

200 °C

200 °C

170 °C

200 °C

$99
X1
§89
X1
MANUAL =

(172? X1

x8

x4

8h

40°C

s Rare* 4 min
@ 1 x 4 pieces Medium* 6 min 200 °C X 1 flip
Well done* 8 min
PR @’ 1 x 3 pieces Done* 6-12 min 200 °C X 1 flip
) = @’ 1 x 4/6 pieces Done* 12-14 min 200 °C
@ 1 x 4/6 pieces Done* 10 + 10 min 200 °C X1 flip
-ng 1 x 8/10 pieces Done* 16 - 20 min 200 °C X3
Dg_ip - (&K 1 x 4/6 pieces Done* 8 min 200 °C -

* Stopnie wysmazenia: Krwisty, Srednio wysmazony, Dobrze wysmazony - Bun npuroTesHe: Anasrne, CpefHo 3neueHo, fo6pe uaneueHo. fotoso - Tip de gatire: Putin facut, mediu sau bine ficut. Facut Slabije
peceno, srednje peceno, jace peceno. Peceno Druh pipravy: krvavy, stfedné propeceny, dobfe propeceny - Druh pripravy: krvavy, stredne prepeceny, dobre prepeceny - Véres, Kbzepesen atsiilt, Teljesen atsiilt,
Siilt. Siilt - Tun npuroToBneHms: C KPoBbIO, CpeAHEN CTENEHN NPOXAPKK, XOPOLLO NPOXAPEHHDIN - PiBHi rOTOBHOCTI: 3 KPOB'H0, CEPEAHE NPOCMAXKEHHS, NOBHE NPOCMAXEHHS. [10 NOBHOT rOTOBHOCTI -

@ Nz iz Galasg fawgio ISy ey IS (ahao 3



' JAK PRZYRZADZIC STEK Z POMIDORAMI - KAK A TOTBUTE CTEK (MbP>XOJ1A) U IOMATU - JAK PRIPRAVIT
STEAKY A RAJCATA - KAKO PRIPREMATI ODREZAK | RAJCICE - IGY KESZITSE EL A STEAKEKET ES A
PARADICSOMOT - CUM SA GATESTI FRIPTURA SI ROSII - KAK MPUITOTOBUTb CTEMK C MOMUOOPAMM -
AKO PRIPRAVIT STEAKY A PARADAJKY - SIK MPUFOTYBATU CTENK 3 MOMIOOPAMU -

(dxelye) "SYNC" mos [Sdswe g * L",Qb.]l WU){ RESE (bbLo.leg ddatl bladlg ool Bl % u-é-b 488 '

MAMLUAL

* Szuflada 1 - Yekmemxe 1 - Zasuvka
1 - Posuda 1 - Fiok 1 - Sertar
1-Yawa 1- Zasuvka 1 - Hawa 1 -

IE).Ul

* Szuflada 2 - Yexmenxe 2 -Zasuvka
2 - Posuda 2 - Fiok 2 - Sertar 2 - Yawa u
2-Zésuvka 2 -Hawa2 - 2 &yl

* Wt6z produkty Pridanie -
Pridani - Kiegészités - JopaiTte
- dslo)

o e
= FREHEAT ~
* , i b

m * Wt6z produkty - Pridanie

- Pfidani - Kiegészités -
Hopavite - L]

1
* Gotowanie - Varenie - Vareni -
Fézés - MpuroTysaHHs - t,Jo



POBIERZ APLIKACJE Z PRZEPISAMI TEFAL
CBAJIETE NMPUNO>XEHUE TEFAL
STAHNETE SI APLIKACI S RECEPTY TEFAL
PREUZMITE TEFAL APLIKACIJU

TOLTSE LE A TEFAL RECEPTEK
ALKALMAZAST

DESCARCATI APLICATIA DE RETETE TEFAL

Ksigzka z przepisami dostepna
przez zeskanowanie kodu QR dla
krajow, ktére nie maja aplikaciji.

3a obp>xaBu, B KOUTO
npunoxeHueto Tefal He e
aKTMBHO, KHUraTa c peLuenTu
[OCTbMNHA Ype3 CKaHUpaHe Ha
QR kopa.

[=] 2 [s]

(=15

Kniha receptt je k dispozici po
naskenovani QR kédu pro zemé,
které nemaiji aplikaci.

AN\

Knjiga recepata dostupna za
preuzimanje skeniranjem QR
koda za zemlje koje nemaju
aplikaciju

A receptkonyv elérhet6é a QR-
koéd beolvasasaval azokban az
orszagokban, amelyekben nincs
elérhet6 alkalmazas.

Pentru tarile unde aplicatia Tefal
nu este activa, cartea de retete
este disponibila prin scanarea
codului QR.

Dual Easy Fry & Gnill
>’

CKAYATb NMPUJTOXKEHUE 0N
PELENTOB TEFAL

STIAHNITE SI APLIKACIU
S RECEPTAMI TEFAL

3ABAHTAXKTE OOOATOK 3
PELENTAMWU TEFAL

TEFAL RECIPE s s 35

KHura peuentoB goctyrnHa
npu ckaHnposaHun QR-kopoa
OJ19 CTPaH, He UMEoLLMX
NMPUIOXKEHWS.

Kniha receptov je k dispozicii po
naskenovani QR koédu pre krajiny,
ktoré nemaju aplikaciu.
KHura peuenTtiB gocTtynHa 3a
[0Mnomoroto ckaHyBaHHsA QR-
Kogy OJiA KpaiH, B AKUX Hemae
Oonpatky.

Llea] o) e 320k o glie guball QLS

G5 L) ) A O iy

PUBLIKUJ SWOJE PRZEPISY - MYBJ/IMKYBANTE BALUUTE PELLENTW - ZVEREJNETE SVE RECEPTY
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